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Contenu de la boite (F) / Verpackungsinhalt (G) / Contenuto della confezione (I) / Contenido del paquete (S) / Paket icerigi (TR) /

Obsah krabice (CZ) / Inhoud verpakking (DU) / Contetidos da embalagem (BP) / Komnnekr noctasku (R) / Pakkauksen sisalto (Fl) / A csomag
tartalma (HUG) / Innhold i pakken (NW) / Zawartos¢ opakowania (PL) / Obsah balenia (SK) / Forpackningens innehll (SW) / BwicT ynakoBku
(UA) / )\ i sina (ARB) / Continutul ambalajului (RO) / B3 EEAIZSH) (T) / RS Q) /\v7r—YRA ) /THIIX| HEE (K)

1x Qi wireless charging cable

"

1 x ROG logo sticker

1 x ROG BALTEUS Qi wireless charging RGB gaming mouse pad 1 x User documentation

Caractéristiques de I'appareil

1. Port USB 2.0 passthrough

Port d'entrée micro USB

Indicateur de I'état de charge sans fil Qi
Bouton de mode d'éclairage

Zone de charge sans fil Qi

Connecteur USB passthrough
Connecteur USB (PAD)
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Mise en route
Pour configurer votre tapis de souris gaming RGB a
chargement sans fil Qi ROG BALTEUS :

Branchez le connecteur USB (PAD) sur un port USB disponible de
votre appareil.

Pour configurer votre port USB 2.0 passthrough :
1. Branchez le connecteur USB passthrough sur un port USB
disponible de votre appareil.

2. Connectez votre périphérique USB au port USB 2.0
passthrough de votre tapis de souris.

Application ROG Armoury

Pour profiter d'effets lumineux et de configurations de zone
d'éclairage supplémentaires, téléchargez et installez le logiciel ROG
Armoury a partir du site officiel d’ASUS : https://www.asus.com/ROG-
Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus-Qi/HelpDesk_Download.

Utiliser la fonction de charge sans fil Qi

1. Connectez le cable de charge sans fil Qi fourni au port
d'entrée micro USB et a un adaptateur.

REMARQUE : Il est recommandé d'utiliser
un adaptateur avec une puissance nominale
minimale de 5V/2A pour des performances
optimales.

2. Branchez I'adaptateur sur une prise électrique fournissant
un courant compris entre 100V et 240V.

3. Placez votre appareil sur la zone de charge sans fil Qi.
Assurez-vous que la zone de charge sans fil Qi est alignée
avec la zone de charge Qi de votre appareil.

ATTENTION ! NE PAS placer d'objets métalliques
ou déléments contenant du métal, tels que des
piéces de monnaie, des étuis de téléphone dont
certains composants sont métalliques ou des
cartes de crédit sur la zone de charge.

Indication de I'état de charge sans fil Qi

Etat du voyant Description
Bleu (clignote lentement) Batterie pleine
Bleu (clignote) Batterie en charge

Bleu (clignote rapidement) | Faible efficacité de charge
Rouge (clignote) Echec de charge

Eteint Mise en veille




A késziilék funkcidi

1. USB 2.0-s &tmend port

Micro USB DC-bemeneti port
Vezeték nélkiili Qi tolté llapotjelzéje
Vezeték nélkiili Qi toltési zéna

USB &tmené csatlakozd
USB-csatlakozo (PAD)
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Elsé lépések
A ROG BALTEUS vezeték nélkiili Qi toltvel ellatott RGB
egérpad beallitasa:

Csatlakoztassa az USB-csatlakozot (PAD) a késziilékén lévé egyik
szabad USB-portba.

Az USB 2.0-s atmené port beallitasa:

1 Csatlakoztassa az USB atmend csatlakozot a késziilékén:
lévé egyik szabad USB-portba

2. Csatlakoztassa az USB-késziiléket az egérpadon lévé USB
2.0-s atmend portba.

Testreszabas a ROG Armoury hasznalataval

A tovabbi vilagitasi effektusokért és zonakonfiguraciokért toltse le és
telepitse a ROG Armoury alkalmazast a
https://www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus-Qi/
HelpDesk_Download/ webhelyrél.

Enhetens funksjoner

1. USB 2.0 gjennomgangsport
Micro USB-likestreminngang
Qi trédles ladestatusindikator
Lysmodus-knapp

Qi trédles ladesone

USB gjennomgangskontakt
USB-kontakt (PAD)
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Komme i gang

Slik setter du opp ROG BALTEUS Qi tradlgs lading
spillmusematte:

Koble USB-kontakten (PAD) til en ledig USB-port pa enheten.

Slik konfigurerer du USB 2.0-gjennomgangsporten:
1. Koble USB-gjennomgangskontakten (PAD) til en ledig
USB-port pa enheten.

2. Sett USB-enheten inn i USB 2.0-gjennomgangsporten pa
musematten.

Tilpasse med ROG Armoury

Du kan fé flere lyseffekter og lyssone-konfigurasjoner ved & laste ned
og installere ROG Armory fra
https://www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus-Qi/
HelpDesk_Download/.

RF Output table
Function Frequency
Wireless charger 110- 190 KHz

A vezeték nélkiili Qi toltési funkcio hasznalata

1. Csatlakoztassa a tartozékként kapott, vezeték nélkili Qi
t6ltékabelt a micro USB DC-bemeneti porthoz és egy
adapterhez.

MEGJEGYZES: Az optimalis teljesitmény érdekében
azt javasoljuk, hogy olyan adaptert hasznaljon,
amelynek minimum 5 V/2 A a tépfesziiltség-

mindsitése.
2. Csatlakoztassa az adaptert egy 100 V-240 V fesziiltségi
aramforrashoz.
3. Helyezze a késziilékét a vezeték nélkiili Qi toltési zénara.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték nélkiili Qi toltési
z6na illeszkedik a késziilék Qi toltési zonajéhoz.

CAUTION! DO NOT place metal objects or items
containing metal, such as coins, phone cases
with metallic components, or credit cards on
the charging zone.

Vezeték nélkiili Qi tolté allapotanak jelzése

LED éllapota Leiras
Kék (lassan villog) Teljesen feltoltve
Kék (gyorsan villog) Toltés

Kék (rapidly blinking) Alacsony téltési hatékonysag
Piros (villog) Toltési hiba

Ki Készenlét

Bruke Qi tradlgs ladefunksjon

1. Koble den trédlase Qi-laderkabelen til micro USB-
likestreminngang og en adapter.

MERK: Vi anbefaler at du bruker en adapter
med minst 5V /2 A stromklassifisering for
optimal ytelse.

2. Koble adapteren til en 100-240V stramkilde.

3. Plasser enheten pa Qi tradlgs ladesone. Sorg for at Qi
tradlose ladesone er pa linje med enhetens Qi-ladesone.

CAUTION! DO NOT place metal objects or items
containing metal, such as coins, phone cases
with metallic components, or credit cards on
the charging zone.

Qi tradlgs ladestatusindikasjon

LED-status Beskrivelse

Bla (blinker sakte) Fulladet

Bla (blinker) Lader

Bla (blinker raskt) Lav ladeeffektivitet
Red (blinker) Ladefeil

Av Ventemodus

Maximum Output Power (EIRP)
0.266 dBUA
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Ukraine Certification Logo

¥

UA.TR.028

EAC Certification Logo

FAL

CE Mark Warning

Cce

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available at https://www.asus.com/support/

Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels et autres clauses pertinentes
de la directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité de I'UE peut étre téléchargée a partir du site internet suivant : https://

WWw.asus.com/support/

Funkcje urzadzenia Uzywajac funkji bezprzewodowego tadowania Qi

1. Przelotowy port USB 2.0 1. Podfacz dostarczony kabel fadowania bezprzewodowego
2 Port wejicia pradu statego micro USB Qi do wejscia pradu statego micro USB i do adaptera.
3. Wskaznik stanu tadowania bezprzewodowego Qi
4 Prycisk trybu podéwietlenia UWAGA: Dlé zapewnienia op(yma.\n.ego dziatania,
zalecamy uzywanie adaptera o minimalnym pradzie
5. Strefa tadowania bezprzewodowego Qi znamionowym 5V / 2A .
6. Przelotowe ztacze USB .
7. Zlacze USB (PAD) 2. Podtacz adapter do zrodta zasilania 100V~240V.
3. Umie$¢ urzadzenie w strefie tadowania bezprzewodowego
. Qi. Upewnij sig, ze strefa tadowania bezprzewodowego Qi
Wprowadzenle jest dopasowana do strefy fadowania Qi urzadzenia.
W celu konfiguracji podstawki myszy do gier RGB ROG
BALTEUS z bezpr lowym tad iem Qi: CAUTION! DO NOT place metal objects or items

containing metal, such as coins, phone cases
with metallic components, or credit cards on
the charging zone.

Podtacz ztacze USB (PAD) do wolnego portu USB urzadzenia.

Aby skonfigurowac przelotowy port USB 2.0:

1. Podfacz przelotowe ztacze USB do wolnego portu USB Wsl ie stanu tad. ia bezbr I Qi

urzadzenia. 2
2. Podtacz swoje urzadzenie USB do przelotowego portu USB Stan LED

2.0 podktadki pod mysz.

Niebieski (wolne miganie) Pefne natadowanie

Dostosowanie oprogramowania ROG Niebieski (migajace) tadowanie
Armoury Niebieski (szybko migajace) Niska efektywnos¢ fadowania
Aby uzyskac wiecej efektéw podswietlenia i konfiguracji strefy Czerwone (migajace) Awaria ladowania

podswietlenia, pobierz i zainstaluj program ROG Armoury, pod
adresem https://www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG- Wyt Oczekiwanie
Balteus-Qi/HelpDesk_Download/.

Funkcie zariadenia Pouzivanie funkcie bezdrétového nabijania Qi
1 Prechodovy port USB 2.0 1. Zapojte dodéavany kdbel na bezdrotové nabijanie Qi k portu
2. Port micro USB na napéjanie jednosmernym pridom micro USB na napéjanie jednosmernym pridom a adaptéru.
3. Indikétory stavu bezdrétového nabijania Qi N
4 Tiatidlo resi ieteni POZNAMKA: Na dosiahnutie optimélneho
' acidlorezimu svietenia vykonu odporti¢ame pouzivat adaptér s
5. Z6na bezdrétového nabijania Qi minimalnym menovitym vykonom 5V /2 A.
6. Prechodovy konektor USB :
7. USB konektor (PAD) 2. %:g(\)/]te adaptér do sietového zdroja s vykonom 100V az
Zaéi 2 Svoje zariadenie polozte na zénu bezdrétového nabijania
aciname Qi. Zéna bezdrétového nabijania Qi musi byt zarovno so
Nastavenie RGB hernej mysi ROG BALTEUS s bezdrétovym z6nou nabijania Qi zariadenia.
nabijanim Qi:

CAUTION! DO NOT place metal objects or items
containing metal, such as coins, phone cases
with metallic components, or credit cards on
the charging zone.

Pripojte USB konektor (PAD) k dostupnému USB portu zariadenia.

Nastavenie prechodového portu USB 2.0:

1. Pripojte prechodovy konektor USB k dostupnému USB

portu zariadenia. Indikovanie stavu bezdrdtového nabijania Qi
2. Pripojte USB zariadenie k prechodovému portu USB 2.0 na

dlozk 3

podiozke pre my> Stav LED indikatora | Opis
Prispdsobenie s aplikaciou ROG Armoury Modrd (pomaly blika) Uplne nabitie
Ak pozadujete viac svetelnych efektov a konfigurécii svetelnej zony, Modr (blika) Nabija sa
stiahnite si a nainstalujte program ROG Armoury z lokality L . , o
https://www.asus.com/ROG-Republic-Of-Gamers/ROG-Balteus-Qi/ Modré (rychlo blikd) Pomalé nabijanie
HelpDesk Download/. Cervena (blika) Chyba nabijania

Nesvieti Pohotovostny rezim

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung
ASUSTek COMPUTER INC erklért hiermit, dass dieses Gerét mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU Uibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-Konformitatserklérung ist verfigbar unter:
https://www.asus.com/support/
Dichiarazione di conformita UE semplificata
ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile all'indirizzo: https://
Www.asus.com/support/
Simplified EU Declaration of Conformity
ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available at https://www.asus.com/support/
Déclaration simplifiée de conformité de I'UE
ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels et autres clauses pertinentes
de la directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité de I'UE peut étre téléchargée a partir du site internet suivant : https://
WWwWw.asus.com/support/
Vereinfachte EU-Konformitatserkliarung
ASUSTek COMPUTER INC erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU Uibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-Konformitatserklérung ist verfigbar unter:
https://www.asus.com/support/
Dichiarazione di conformita UE semplificata
ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile all'indirizzo: https://
WWwWw.asus.com/support/
YnpoueHHoe 3aAB/eHNe 0 COOTBETCTBIM eBPONEIiCKOil AUpeKTUBe
ASUSTek Computer Inc. 3aABnseT, YTo yCTPONCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEHOBAHNAM 11 APYTM COOTBETCTBYIOLIM
ycnosuam Aupektusbl 2014/53/EU. MonHblil TekcT aeknapauum cootsetctsna EC focTyneH Ha https://www.asus.com/support/
s A e ol Tl (581 ) (Mo
A5 . 2014/53/EU 4 st ualal) ALall i (5 Y1 ASS Y15 Lol Sl e 8154 Sl 13 of ASUSTek Computer 4854 s
tle (s AT e alall G ke Y Jalll paill
https://www.asus.com/support/
OnpocreHa Aeknapauus 3a cboTBeTcTBMe Ha EC
C HacToswoto ASUSTek Computer Inc. saeknapupa, 4e ToBa yCTPOIICTBO € B CbOTBETCTBIE CbC ChLUECTBEHIUTE U3UCKBAHUA U
[QpYriTe NPUNOXNMM NOCTaHOBEHNA Ha CBbp3aHaTa [iupektusa 2014/53/EC. MbnHuAT TekcT Ha EC feknapauyna 3a cbBMeCTUMOCT
e 7locTbneH Ha aapec https://www.asus.com/support/
Declaragao de Conformidade UE Simplificada
ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes relacionadas as diretivas 2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade CE esté disponivel em
https://www.asus.com/support/
Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti
ASUSTeK Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan s bitnim zahtjevima i ostalim odgovarajuc¢im odredbama
direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://www.asus.com/support/
Zjednodusené prohlaseni o shodé EU
Spolecnost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliuje zakladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni
smérnice 2014/53/ EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese https://www.asus.com/support/
Forenklet EU | klaering
ASUSTeK Computer Inc. erkleerer hermed at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og gvrige relevante
bestemmelser i direktivet 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklzeringen kan findes pé https://www.asus.com/support/
Vereenvoudigd EU-conformiteitsverklaring
ASUSTeK Computer Inc. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
https://www.asus.com/support/
Lik 1E0 dekl.
Kaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc, et seade vastab direktiivi 2014/53/EU olulistele nduetele ja teistele asjakohastele
sétetele. EL vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval veebisaidil https://www.asus.com/support/

Safety Guidelines
Keep the device away from liquid, humidity, or moisture. Operate the devie only within the specific temperature range of 0°C (32°F)
10 45°C (113°F). When the device exceeds the maximum temperature, unplug or switch off the device to let it cool down.

Notices
Federal C ications C ission S

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
«  This device may not cause harmful interference.
«  This device must accept any interference received including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

«  Reorient or relocate the receiving antenna.
«  Increase the separation between the equipment and receiver.
«  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device could void the user’s
authority to operate the equipment.

RF Exposure Warning

This equipment must be installed and operated in accordance with provided instructions and the antenna(s) used for this
transmitter must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and installers must be provide with antenna installation
instructions and transmitter operating conditions for satisfying RF exposure compliance.

Limitation of Liability

Circumstances may arise where because of a default on ASUS' part or other liability, you are entitled to recover damages from
ASUS. In each such instance, regardless of the basis on which you are entitled to claim damages from ASUS, ASUS is liable for no
more than damages for bodily injury (including death) and damage to real property and tangible personal property; or any other
actual and direct damages resulted from omission or failure of performing legal duties under this Warranty Statement, up to the
listed contract price of each product.

ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims based in contract, tort or infringement under this
Warranty Statement.

This limit also applies to ASUS' suppliers and its reseller. It is the maximum for which ASUS, its suppliers, and your reseller are
collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES;
(2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY
ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING LOST PROFITS OR SAVINGS), EVEN IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER
IS INFORMED OF THEIR POSSIBILITY.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we
published the chemical substances in our products at ASUS REACH website at http:/csr.asus.com/english/REACH.htm.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for protecting our environment. We
believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components as well as the
packaging materials. Please go to http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm for detailed recycling information in different regions.

Eurooppa - EY:n i u;

ASUSTek Computer Inc. ilmoittaa taten, ettd tdmé laite on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien lisdysten mukainen. Koko EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on luettavissa osoitteessa
https://www.asus.com/support/
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https://www.asus.com/support/
Egyszeriisitett EU megfeleldségi nyilatkozat
Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkdz megfelel az 2014/53/EU sz. iranyelv alapvet6 kovetelményeinek
és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévegét a kdvetkezé weboldalon tekintheti meg:
https://www.asus.com/support/
Pernyataan Kesesuaian UE yang Disederhanakan
ASUSTeK Computer Inc. dengan ini menyatakan bahwa perangkat ini memenuhi persyaratan utama dan ketentuan relevan
lainnya yang terdapat pada Petunjuk 2014/53/EU. Teks lengkap pernyataan kesesuaian EU tersedia di:
https://www.asus.com/support/
Vienkarsota ES atbilstibas pazinojums
ASUSTeK Computer Inc. ar $o pazino, ka $i ierice atbilst Direktivas
2014/53/ES batiskajam prasibam un citiem citiem saistosajiem nosacijumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts pieejams 3eit:
https://www.asus.com/support/
Supaprastinta ES atitikties deklaracija
Siame dokumente bendrové ,ASUSTek Computer Inc pareiskia, kad $is prietaisas atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas
susijusias Direktyvos 2014/53/ES nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas cia:
https://www.asus.com/support/
Forenklet EU-samsvarserklaering
ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre relevante forskrifter i
direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklaeringen finnes pa: https://www.asus.com/support/
Uproszczona deklaracja zgodnosci UE
Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi wiasciwymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem
https://www.asus.com/support/
Declaragéao de Conformidade Simplificada da UE
A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢oes
relevantes da Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracao de conformidade da UE esta disponivel em
https://www.asus.com/support/
Declaratie de conformitate UE, versiune simplificata
Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu reglementarile esentiale si cu celelalte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la adresa
https://www.asus.com/support/

Paiad: n

Poj ljena Deklaracija o usaglas iEU
ASUSTek Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj usaglasen sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 2014/53/EU. Ceo tekst Deklaracije o usaglasenosti EU dostupan je na lokaciji https://www.asus.com/support/
Zjednodusené vyhlasenie o zhode platné pre EU

Spoloc¢nost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v stlade so zéqudn)’/mi poziadavkami a dalsimi
prislusnymi ustanoveniami smernice ¢. 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii na lokalite
https://www.asus.com/support/

P ljena izjava EU o
ASUSTek Computer Inc. tukaj izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimii dolo¢ili Direktive
2014/53/EU. Polno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na https://www.asus.com/support/

Kladnocti

Proper disposal

DO NOT throw the device in municipal waste. This product has been designed to enable proper reuse of parts and
recycling. The symbol of the crossed out wheeled bin indicates that the product (electrical, electronic equipment and
mercury-containing button cell battery) should not be placed in municipal waste. Check local regulations for disposal of
electronic products.

|
T} DO NOT throw the device in fire. DO NOT short circuit the contacts. DO NOT disassemble the device.

Compliance Statement of Innovation, Science and Economic Development Canada (ISED)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence exempt RSS standard(s). Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développ t éc ique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de
brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the wireless device is below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The wireless
device should be used in such a manner such that the potential for human contact during normal operation is minimized.

This device has also been evaluated and shown compliant with the IC RF Exposure limits under mobile exposure conditions
(antennas are greater then 20cm from a person’s body).

VCCI: Japan Compliance Statement

VCCI Class B Statement
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NCC: Taiwan Wireless Statement
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KC: Korea Warning Statement
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Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por la presente, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple los requisitos basicos y otras disposiciones
pertinentes de la directiva 2014/53/EU. En https://www.asus.com/support/ esta disponible el texto completo de la declaracién de
conformidad para la UE.

Forenklad EU-forsakran om Gverensstimmelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar hdrmed att denna enhet Gverensstammer med de grundldggande kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU. Fullstandig text av EU-forsdkran om 6verensstammelse finns pa
https://www.asus.com/support

dszadAarfuay w15

ASUSTek Computer Inc. 2adsznmidtuiifiinalnsaififinnuaanndasiuainu
davmsAandunazidanlafiAsdaciu 4 aavuniiafdanivua 2014/53/EU
dlamianysalvaslsemaanudanndasiy EU fiagi

https://www.asus.com/support/

Basitlestirilmis AB Uyumluluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin 2014/53/EU Yonergesinin temel gereksinimlerine ve diger ilgili hiikiimlerine uygun
oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni su adreste bulunabilir: https://www.asus.com/support/
Cnpouy if npo Bi, iAHICTb HOp €C

ASUSTek Computer Inc. 3asBnsi€, WO Leii NpUCTpiil BiANOBIAAE OCHOBHUM BYMOraM Ta iHLIMM BifMOBIAHAM BUMOTam
[vpekTuen 2014 / 53 / EU. MoBHWit TekcT Aeknapallii BiANoBIAHOCTI Hopmam €C AOCTYNHUI Ha
https://www.asus.com/support

FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party:  Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd, Fremont, CA 94538
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name :  ROG Balteus Qi
Model Number: NHO01

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.
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